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Warunki techniczne na 

Opracowanie skorowidza nazw do publikacji pt.: „Urzędowy wykaz polskich nazw geograficznych świata”, wyd. II, 2019

1. Informacje ogólne
Pierwsze wydanie publikacji pt.: „Urzędowy wykaz polskich nazw geograficznych świata” zostało wydane w 2013 r. i jest dostępne (jako plik PDF.) do wglądu na stronie internetowej Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami RP pod adresem: http://ksng.gugik.gov.pl/pliki/wykaz_polskich_nazw_geograficznych.pdf lub ewentualnie w postaci książkowej w siedzibie Głównego Urzędu Geodezji i Kartografii ul. J. Olbrachta 94B, 01-102 Warszawa. 
2. Warunki opracowania skorowidza nazw
1) W skorowidzu uwzględnione są tylko nazwy polskie (egzonimy i pseudoegzonimy).
2) Skorowidz jest ułożony alfabetycznie w ramach całej publikacji oraz w ramach każdej litery alfabetu (por. pkt 11) w szyku przestawnym (zob. pkt 12. „Uwagi do szyku przestawnego”).
3) Nazwa każdego obiektu wymieniona jest oddzielne, nawet jeśli kilka obiektów posiada taką samą nazwę. 
4) Dla obiektów transgranicznych podane są numery wszystkich stron, na których dany obiekt znajduje się w wykazie. 
5) W skorowidzu, po nazwie obiektu, lecz przed numerem strony, należy zamieścić skrót rodzaju obiektu, do którego odnosi się dana nazwa (wykaz skrótów – pkt 10) oraz nazwę państwa (państw), na terenie którego leży dany obiekt. W przypadku wielkich regionów i oceanów zamiast nazwy państwa powinien być podany kontynent (kontynenty), np. Europa, Azja. W przypadku dużych obiektów geograficznych leżących na terenie wielu państw (np. Sahara, Morze Śródziemne, Nizina Środkowoeuropejska, Dunaj) należy wymienić w skorowidzu nazwy wszystkich państw, na terenie których leży dany obiekt. Nazwy państw i terytoriów należy podać w formie stosowanej w nagłówkach do wykazów nazw z poszczególnych państw zamieszczonych w wykazie (krótkie formy nazw); w przypadkach wymienionych w pkt 11 należy zastosować skróty dla nazw państw i terytoriów. 
6) W przypadku, gdy obiekt ma kilka polskich nazw (poza nazwą główną ma nazwę lub nazwy oboczne), wszystkie informacje podane są przy nazwie głównej (w wykazie wymienionej na pierwszym miejscu), od pozostałych nazw należy utworzyć odnośniki stosując znak → (np. Bałtyk → Bałtyckie, Morze). Podobnie należy postąpić w przypadku nazw historycznych (w wykazie podawane są na końcu hasła, w nawiasie kwadratowym, zapisane kursywą i poprzedzone skrótem „hist.”).
7) W skorowidzu nie będą uwzględniane długie (oficjalne) nazwy państw, terytoriów i jednostek administracyjnych (np. Republika Francuska, Wspólnota Terytorialna Saint-Pierre i Miquelon, Górskobadachszański Wilajet Autonomiczny) jeżeli dla danego państwa, terytorium lub jednostki administracyjnej istnieje krótka nazwa. Wyjątkiem są tu przypadki, gdy długa nazwa różni się od nazwy krótkiej – w tych przypadkach od nazwy długiej należy dać odnośnik do nazwy krótkiej: Chińska, Republika → Tajwan; Korei, Republika → Korea Południowa; Stolica Apostolska → Watykan; Niderlandów, Królestwo → Holandia.
8) W przypadku gdy dwa (lub więcej) różne obiekty mają taką samą nazwę główną i taką samą wariantową, to należy zastosować tylko jeden odnośnik wspólny dla tych nazw, np. 
Ad-Dauha j. adm. Katar 15
Ad-Dauha m. Katar 16
Doha → Ad-Dauha 
Analogicznie należy postąpić w przypadku przekierowań wynikających z ujednoznacznień w szyku przestawnych (zob. pkt 12. „Uwagi do szyku przestawnego”), np.
Kordyliera Nadbrzeżna g-y Chile 28
Kordyliera Nadbrzeżna g-y Wenezuela 132
Nadbrzeżna, Kordyliera → Kordyliera Nadbrzeżna
9) Skorowidz należy wykonać czcionką Times New Roman 8pkt. Nazwy geograficzne oraz numery stron zapisane są pismem prostym, skróty rodzajów obiektów oraz nazwy państw, w których znajdują się obiekty, zapisane są kursywą. 
10) Wykaz skrótów rodzajów obiektów używanych w skorowidzu nazw:

Wykaz skrótów rodzajów obiektów używanych w skorowidzu nazw 
(wraz z terminami, które nie są skracane)
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akw. 	– inny akwen morski
antr. 	– inny obiekt antropogeniczny
bag. 	– bagno
bar. lod. 	– bariera lodowa
bas. 	– basen (podmorski)
bas. art. 	– basen artezyjski
cieśn. 	– cieśnina
cz. m. 	– część miejscowości
delta
dol. 	– dolina
dr.	– droga
g. 	– szczyt
g-y 	– góry
g-y m. 	– góry (podmorskie)
gł. 	– głębia
grzb. m. 	– grzbiet (podmorski)
j. 	– jezioro, zbiornik
j-a 	– grupa jezior
j. adm. 	– jednostka administracyjna [w tym   jednostka administracyjna II rzędu i inna jednostka administracyjna]
jask. 	– jaskinia
kan. 	– kanał
kanion 	– kanion (podmorski)
kol. 	– kolej
kom. 	– inny obiekt komunikacyjny
kotl. 	– kotlina
kraw. 	– krawędź (podmorska)
las 	– las, puszcza
lod. 	– lodowiec
lod. szelf. 	– lodowiec szelfowy
ław. 	– ławica
m. 	– miejscowość
morze
nat. 	– inny obiekt naturalny
niz. 	– nizina, równina
o. 	– ocean
oaza
ob. chr. 	– obszar ochrony przyrody
państ. 	– państwo
płask. 	– płaskowyż (podmorski)
płw. 	– półwysep
płw. j. 	– półwysep na jeziorze
pojez. 	– pojezierze
pr. m. 	– prąd morski
próg 	– próg (podmorski)
przeł. 	– przełęcz
przes. 	– przesmyk
przyl. 	– przylądek
pust. 	– pustynia
r. 	– ruiny osiedla
rafa
reg. 	– kraina, region
reg. ek. 	– region ekonomiczny
reg. przem. 	– region przemysłowy
rów 	– rów (podmorski)
równ. 	– równina (podmorska)
rynna 	– rynna (podmorska)
rz. 	– rzeka
sol. 	– solnisko
st. bad. 	– stacja badawcza
step
teryt. 	– terytorium niesamodzielne lub o nieustalonym statusie międzynarodowym
tun. 	– tunel
w. 	– wyspa
wdsp. 	– wodospad, katarakta
w. j. 	– wyspa na jeziorze lub rzece
w-y 	– grupa wysp, archipelag
wybrz. 	– wybrzeże
w-y j. 	– grupa wysp, archipelag na jeziorze lub rzece
wyn. 	– wyniesienie (podmorskie)
wys. 	– wysoczyzna
wyż. 	– wyżyna, płaskowyż
zab. 	– inne zabytki
zagł. 	– miejsce wydobycia lub występowania surowców mineralnych
zap. 	– zapora
zat. 	– zatoka
zat. j. 	– zatoka na jeziorze

11) Wykaz skrótów dla nazw państw i terytoriów oraz kontynentów i oceanów:

Dla nazw państw i terytoriów  oraz kontynentów i oceanów zastosowano skróty często spotykanych przymiotników (Pd. – Południowy, Pn. – Północny, Wsch. – Wschodni, Zach. – Zachodni, N. – Nowy, Św. – Święty) oraz elementów rodzajowych (W. – Wyspa, W-y Wyspy, O. Ocean, M. – Morze). Ponadto zastosowano następujące skróty:

     Wykaz skrótów dla nazw państw i terytoriów oraz kontynentów i oceanów

	Arabia Saud. 
	Arabia Saudyjska

	Bryt. Teryt. O. Ind. 
	Brytyjskie Terytorium Oceanu Indyjskiego

	Bryt. W-y Dziewicze 
	Brytyjskie Wyspy Dziewicze

	DRK 
	Demokratyczna Republika Konga

	Fr. Teryt. Pd. i Antarkt. 
	[bookmark: _Hlk13486708]Francuskie Terytoria Południowe i Antarktyczne  

	Gujana Fr. 
	Gujana Francuska 

	Polinezja Fr. 
	Polinezja Francuska

	Rep. Środkowoafr. 
	Republika Środkowoafrykańska 

	Rep. Ziel. Przyl. 
	Republika Zielonego Przylądka

	RPA 
	Republika Południowej Afryki

	Samoa Amer. 
	Samoa Amerykańskie

	USA 
	Stany Zjednoczone

	W. Boż. Narodz. 
	Wyspa Bożego Narodzenia

	W. Św. Heleny 
	Wyspa Świętej Heleny, Wyspa Wniebowstąpienia i Tristan da Cunha

	W-y Dziewicze USA 
	Wyspy Dziewicze Stanów Zjednoczonych 

	WKS 
	Wybrzeże Kości Słoniowej  

	Wlk. Bryt. 
	Wielka Brytania

	ZEA 
	Zjednoczone Emiraty Arabskie




12) Uwagi do szyku przestawnego w skorowidzu nazw 
a) W skorowidzu nazwy mają być podane w szyku przestawnym. Nie dotyczy to jednak wszystkich nazw.
b) Szyku przestawnego nie stosujemy w następujących przypadkach:
· gdy na początku nazwy występuje fałszywy termin rodzajowy (np. „morze” w nazwie jeziora Morze Martwe, „studnia” w nazwie groty Studnia Dusz, „most” w nazwie wysp Most Adama); jednak od nazwy w szyku przestawnym tworzymy odnośnik (np. Martwe, Morze → Morze Martwe);
· w nazwach państw i terytoriów niesamodzielnych;
· w nazwach jednostek administracyjnych jeżeli na początku nazwy występuje przymiotnik (np. Nowy Jork, Górna Katanga, Wielka Akra); w przypadku, gdy na początku nazwy występuję arabski przedimek określony „Al-” lub jego warianty, to od nazwy w szyku przestawnym tworzymy przekierowanie do nazwy w szyku prostym (np. Kadisijja, Al- → Al-Kadisijja; Nadżaf, An- → An-Nadżaf);
· w nazwach miejscowości (np. Nowe Delhi, Port Blair), jednak w przypadku, gdy na początku nazwy występuję arabski przedimek określony „Al-” lub jego warianty, to od nazwy w szyku przestawnym tworzymy przekierowanie do nazwy w szyku prostym (np. Dauha, Ad- → Ad-Dauha; Hilla, Al- → Al-Hilla).
c) Dodatkowo w nazwach krain, regionów, jeżeli na początku nazwy znajduje się:
· przymiotnik „Nowy”, „Stary” nie stosujemy szyku przestawnego;
· przymiotnik „Dolny”, „Górny” itp., to do nazwy w szyku przestawnym tworzymy przekierowanie do nazwy w szyku prostym (np. Mezopotamia, Dolna → Dolna Mezopotamia; Karabach, Górski  → Górski Karabach);
· słowo „Ziemia”, stosujemy tylko szyk przestawny (np. Adeli, Ziemia; Królowej Maud, Ziemia).
d) Dla innych kategorii obiektów w przypadku, gdy na pierwszym miejscu stoi przymiotnik, jako główną dajemy nazwę w szyku prostym, od nazwy w szyku przestawnym tworząc przekierowanie (np. Irtysz, Czarny → Czarny Irtysz; Australijska, Wielka Zatoka → Wielka Zatoka Australijska; Nikobar, Wielki → Wielki Nikobar; Zelandia, Nowa → Nowa Zelandia). W przypadku, gdy na początku nazwy występuję arabski przedimek określony „Al-” lub jego warianty, to od nazwy w szyku przestawnym tworzymy przekierowanie do nazwy w szyku prostym.
e) Jeżeli przekierowanie od nazwy w szyku przestawnym jest od nazwy wariantowej (obocznej), wtedy powinno kierować ono do nazwy głównej, a nie wariantowej w szyku prostym (np. Himalaje, Wysokie → Wielkie Himalaje).
f) Poniżej wymieniono przykładowe problemy oraz ich rozwiązania (w nawiasie) dotyczące innych wybranych wątpliwych sytuacji:

krainy, regiony
Bliski Wschód czy Wschód, Bliski (tylko pierwszy zapis)
Daleki Wschód czy Wschód, Daleki (tylko pierwszy zapis)
Dolna Birma czy Birma, Dolna (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Dolna Mezopotamia czy Mezopotamia, Dolna (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Dolny Karabach czy Karabach, Dolny (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Górna Birma czy Birma, Górna (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Górna Mezopotamia czy Mezopotamia, Górna (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Górski Karabach czy Karabach, Górski (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowa Anglia czy Anglia, Nowa (tylko pierwszy zapis)
Nowa Szwabia czy Szwabia, Nowa (tylko pierwszy zapis)
Nowe Terytoria czy Terytoria, Nowe (tylko pierwszy zapis)
Strefa Gazy czy Gazy, Strefa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Środkowy Wschód czy Wschód, Środkowy (tylko pierwszy zapis)
Zachodni Brzeg czy Brzeg, Zachodni (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Ziemia Adeli czy Adeli, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Coatsów czy Coatsów, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Ellswortha czy Ellswortha, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Grahama czy Grahama, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Jerzego V czy Jerzego V, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Kempa czy Kempa, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Królowej Maud czy Królowej Maud, Ziemia czy Maud, Ziemia Królowej (tylko drugi zapis)
Ziemia Księżniczki Elżbiety czy Księżniczki Elżbiety, Ziemia czy Elżbiety, Ziemia Księżniczki (tylko drugi zapis)
Ziemia Mac Robertsona czy Mac Robertsona, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Marii Byrd czy Marii Byrd, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Oatesa czy Oatesa, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Palmera czy Palmera, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Tasmana czy Tasmana, Ziemia (tylko drugi zapis)
Ziemia Wilkesa czy Wilkesa, Ziemia (tylko drugi zapis)

jednostki administracyjne
Al-Kadisijja czy Kadisijja, Al- (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
An-Nadżaf czy Nadżaf, An- (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Archipelag Riau czy Riau, Archipelag (tylko pierwszy zapis)
As-Sulajmanijja czy Sulajmanijja, As- (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Australijskie Terytorium Stołeczne czy Stołeczne, Australijskie Terytorium (tylko pierwszy zapis)
Dependencje Federalne czy Federalne, Dependencje (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Dolna Kartlia czy Kartlia, Dolna (tylko pierwszy zapis)
Dystrykt Centralny czy Centralny, Dystrykt (tylko drugi zapis)
Dystrykt Kolumbii czy Kolumbii, Dystrykt (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Dystrykt Stołeczny czy Stołeczny, Dystrykt (tylko drugi zapis)
Federalne Terytorium Stołeczne czy Stołeczne, Federalne Terytorium (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Górna Prowincja Południowa czy Południowa, Górna Prowincja (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Górna Prowincja Północna czy Północna, Górna Prowincja (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Górny Region Wschodni czy Wschodni, Górny Region (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Górski Badachszan czy Badachszan, Górski (tylko pierwszy zapis)
Górski Karabach czy Karabach, Górski (tylko pierwszy zapis)
Małe Wyspy Sundajskie Wschodnie czy Sundajskie Wschodnie, Małe Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Małe Wyspy Sundajskie Zachodnie czy Sundajskie Zachodnie, Małe Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Miasto Bużumbura czy Bużumbura, Miasto (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Muzułmańskie Mindanao czy Mindanao, Muzułmańskie (tylko pierwszy zapis)
Nowa Południowa Walia czy Walia, Nowa Południowa (tylko pierwszy zapis)
Obszar Zachodni czy Zachodni, Obszar (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Południowa Prowincja Środkowa czy Środkowa, Południowa Prowincja (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Północna Prowincja Graniczna czy Graniczna, Północna Prowincja (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Północna Prowincja Środkowa czy Środkowa, Północna Prowincja (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Północno-Zachodnia Prowincja Pograniczna czy Pograniczna, Północno-Zachodnia Prowincja (tylko pierwszy zapis)
Prefektura Wientian czy Wientian, Prefektura (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Prowincja Centralna czy Centralna, Prowincja (tylko drugi zapis)
Region Centralny czy Centralny, Region (tylko drugi zapis)
Region Stołeczny czy Stołeczny, Region (tylko drugi zapis)
Rejony Administrowane Centralnie czy Administrowane Centralnie, Rejony (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Stołeczne Terytorium Islamabadu czy Islamabadu, Stołeczne Terytorium (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Terytoria Plemienne Administrowane Federalnie czy Plemienne Administrowane Federalnie, Terytoria (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Terytorium Północne czy Północne, Terytorium (tylko drugi zapis)
Terytorium Stołeczne czy Stołeczne, Terytorium (tylko drugi zapis)
Wewnętrzna Kartlia czy Kartlia, Wewnętrzna (tylko pierwszy zapis)
Wyspy Bangka i Belitung czy Bangka i Belitung, Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Wyspy Crozeta czy Crozeta, Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Wyspy Kerguelena czy Kerguelena, Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Wyspy Lojalności czy Lojalności, Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Wyspy Na Wietrze czy Na Wietrze, Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Wyspy Pod Wiatrem czy Pod Wiatrem, Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Wyspy Rozproszone czy Rozproszone, Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Ziemia Adeli czy Adeli, Ziemia (tylko pierwszy zapis)



regiony ekonomiczne
Region Delty Mekongu czy Delty Mekongu, Region czy Mekongu, Region Delty (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Region Delty Rzeki Czerwonej czy Delty Rzeki Czerwonej, Region czy Rzeki Czerwonej, Region Delty czy Czerwonej, Region Delty Rzeki (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Region Płaskowyżu Centralnego czy Płaskowyżu Centralnego, Region czy Centralnego, Region Płaskowyżu (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Region Południowo-Wschodni czy Południowo-Wschodni, Region (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Region Północno-Wschodni czy Północno-Wschodni, Region (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Region Północno-Zachodni czy Północno-Zachodni, Region (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Region Wybrzeża Południowo-Środkowego czy Wybrzeża Południowo-Środkowego, Region czy Południowo-Środkowego, Region Wybrzeża (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Region Wybrzeża Północno-Środkowego czy Wybrzeża Północno-Środkowego, Region czy Północno-Środkowego, Region Wybrzeża (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)

miejscowości
Ad-Dauha czy Dauha, Ad- (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Al-Hilla czy Hilla, Al- (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
An-Nadżaf czy Nadżaf, An- (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
As-Sulajmanijja czy Sulajmanijja, As- (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowe Delhi czy Delhi, Nowe (tylko pierwszy zapis)
Nowy Aton czy Aton, Nowy (tylko pierwszy zapis)
Nowy Koulun czy Koulun, Nowy (tylko pierwszy zapis)
Port Blair czy Blair, Port (tylko pierwszy zapis)
Port Moresby czy Moresby, Port (tylko pierwszy zapis)
Port Vila czy Vila, Port (tylko pierwszy zapis)

cieśniny
Bab al-Mandab czy al-Mandab, Bab czy Mandab, Bab al- (tylko pierwszy zapis)

zatoki
Złoty Róg czy Róg, Złoty (tylko pierwszy zapis)
Wielka Zatoka Australijska czy Australijska, Wielka Zatoka (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

jeziora
Morze Martwe czy Martwe, Morze (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mały Aral czy Aral, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

rzeki
Czarny Irtysz czy Irtysz, Czarny (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mały Uzeń czy Uzeń, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mały Zab czy Zab, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Rzeka Czarna czy Czarna, Rzeka (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Rzeka Czerwona czy Czerwona, Rzeka (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Rzeka Perłowa czy Perłowa, Rzeka (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Rzeka Źółta czy Źółta, Rzeka (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Wielki Uzeń czy Uzeń, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Zab czy Zab, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)


kanały
Południowy Kanał Fergański czy Fergański, Południowy Kanał (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Północny Kanał Fergański czy Fergański, Północny Kanał (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Kanał czy Kanał, Wielki (tylko pierwszy zapis)
Wielki Kanał Andiżoński czy Andiżoński, Wielki Kanał (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Kanał Fergański czy Fergański, Wielki Kanał (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

solniska
Mały Rann czy Rann, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Rann czy Rann, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

lodowce
Dolny Lodowiec Wrighta czy Wrighta, Dolny Lodowiec (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Górny Lodowiec Wrighta czy Wrighta, Górny Lodowiec (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

wyspy
Mały Andaman czy Andaman, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mały Nikobar czy Nikobar, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowa Brytania czy Brytania, Nowa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowa Georgia czy Georgia, Nowa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowa Gwinea czy Gwinea, Nowa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowa Irlandia czy Irlandia, Nowa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowy Hanower czy Hanower, Nowy (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Północna Wyspa Keelinga czy Keelinga, Północna Wyspa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielka Wyspa Piaszczysta czy Piaszczysta, Wielka Wyspa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Nikobar czy Nikobar, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

grupy wysp
Małe Wyspy Sundajskie czy Sundajskie, Małe Wyspy (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Most Adama czy Adama, Most (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowa Georgia czy Georgia, Nowa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowa Zelandia czy Zelandia, Nowa (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Nowe Hebrydy czy Hebrydy, Nowe (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Południowe Wyspy Cooka czy Cooka, Południowe Wyspy (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Południowe Wyspy Keelinga czy Keelinga, Południowe Wyspy (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Północne Wyspy Cooka czy Cooka, Północne Wyspy (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielkie Wyspy Sundajskie czy Sundajskie, Wielkie Wyspy (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wyspy Południowo-Wschodnie czy Południowo-Wschodnie, Wyspy (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wyspy Południowo-Zachodnie czy Południowo-Zachodnie, Wyspy (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)


półwyspy
Ziemia Arnhema czy Arnhema, Ziemia (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Ziemia Dampiera czy Dampiera, Ziemia (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)

doliny
Wrota Cylicyjskie czy Cylicyjskie, Wrota (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)

kotliny
Brama Turgajska czy Turgajska, Brama (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)

wyżyny, płaskowyże
Wielki Syrt czy Syrt, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

góry
Małe Himalaje czy Himalaje, Małe (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mały Chingan czy Chingan, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mały Kaukaz czy Kaukaz, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Pasmo Boczne czy Boczne, Pasmo (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Pasmo Główne czy Główne, Pasmo (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Południowe Alpy Japońskie czy Alpy Japońskie, Południowe (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Północne Alpy Japońskie czy Alpy Japońskie, Północne (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Środkowe Alpy Japońskie czy Alpy Japońskie, Środkowe (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Chingan czy Chingan, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Kaukaz czy Kaukaz, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Sajan czy Sajan, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielkie Góry Wododziałowe czy Wododziałowe, Wielkie Góry (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielkie Himalaje czy Himalaje, Wielkie (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wysokie Himalaje czy Himalaje, Wysokie (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Kordyliera Biała czy Biała, Kordyliera (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Kordyliera Główna czy Główna, Kordyliera (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Kordyliera Nadbrzeżna czy Nadbrzeżna, Kordyliera (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Kordyliera Patagońska czy Patagońska, Kordyliera (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Kordyliera Wschodnia czy Wschodnia, Kordyliera (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

szczyty
Mały Ararat czy Ararat, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mount Everest Południowy czy Everest Południowy, Mount (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mount Everest czy Everest, Mount (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Szczyt Ismaila Samaniego czy Ismaila Samaniego, Szczyt czy Samaniego, Szczyt Ismaila (tylko drugi zapis)
Szczyt Korżeniewskiej czy Korżeniewskiej, Szczyt (tylko drugi zapis)
Szczyt Lenina czy Lenina, Szczyt (tylko drugi zapis)
Szczyt Awicenny czy Awicenny, Szczyt (tylko drugi zapis)
Szczyt Niepodległości czy Niepodległości, Szczyt (tylko drugi zapis)
Szczyt Zwycięstwa czy Zwycięstwa, Szczyt (tylko drugi zapis)
Wielki Ararat czy Ararat, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

pustynie
Ar-Rab al-Chali czy Rab al-Chali, Ar- (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Mały Nefud czy Nefud, Mały (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielka Pustynia Piaszczysta czy Piaszczysta, Wielka Pustynia (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielka Pustynia Słona czy Słona, Wielka Pustynia (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielka Pustynia Wiktorii czy Wiktorii, Wielka Pustynia (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)
Wielki Nefud czy Nefud, Wielki (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

jaskinie
Studnia Dusz czy Dusz, Studnia (tylko pierwszy zapis)

inne obiekty naturalne
Łaźnie Afrodyty czy Afrodyty, Łaźnie (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)
Skała Afrodyty czy Afrodyty, Skała (tylko drugi zapis)
Oaza Bungera czy Bungera, Oaza (tylko drugi zapis)

obszary chronione
Gór Sewańskich, Park Narodowy czy Sewańskich, Park Narodowy Gór (tylko pierwszy zapis)
Gór Tenaserimskich, Park Narodowy czy Tenaserimskich, Park Narodowy Gór (tylko pierwszy zapis)
Góry Wiktorii, Park Narodowy czy Wiktorii, Park Narodowy Góry (tylko pierwszy zapis)
Południowych Alp Japońskich, Park Narodowy czy Alp Japońskich, Park Narodowy Południowych (tylko pierwszy zapis)
Wysp Kinmen, Park Narodowy czy Kinmen, Park Narodowy Wysp (tylko pierwszy zapis)
Wyspy Bożego Narodzenia, Park Narodowy czy Bożego Narodzenia, Park Narodowy Wyspy (tylko pierwszy zapis)
Wielki Rezerwat Gobijski czy Gobijski, Wielki Rezerwat (pierwszy zapis jako główny, od drugiego odnośnik)

ruiny
Miasto Dawida czy Dawida, Miasto (tylko pierwszy zapis)

drogi
Trakt Pamirski czy Pamirski, Trakt (drugi zapis jako główny, od pierwszego odnośnik)



13) Przykładowy skorowidz nazw dla litery „Ś” z pierwszego wydania publikcji:


Ś
Ścianka ∙ m. ∙ Ukraina ∙ 337
Ścierkowo ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 80
Ściganie ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 80
Ścinawka ∙ rz. ∙ Czechy, Polska ∙ 123
Śląsk ∙ reg. ∙ Czechy, Niemcy, Polska ∙ 121, 207
Śląsk Cieszyński ∙ reg. ∙ Czechy, Polska ∙ 121
Śląsk Czeski ∙ reg. ∙ Czechy ∙ 121
Śląsk, Dolny → Dolny Śląsk
Śląsk, Górny → Górny Śląsk
Śląsk Opawski ∙ reg. ∙ Czechy ∙ 121
Śląska, Nizina ∙ niz. ∙ Czechy, Polska ∙ 123
Śląska Ostrawa ∙ cz. m. ∙ Czechy ∙ 121
Ślepiszki ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Ślesaryszki ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Śliwki ∙ m. ∙ Ukraina ∙ 337
Śliżuny ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Śmielinka ∙ cz. m. ∙ Litwa ∙ 186
Śmierci, Dolina ∙ kotl. ∙ USA ∙ 615
Śmierdzonka ∙ cz. m. ∙ Słowacja ∙ 267
Śmiłowice ∙ m. ∙ Czechy ∙ 119
Śmiłowicze ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 80
Śniatyn ∙ m. ∙ Ukraina ∙ 337
śniatyński, rejon ∙ j. adm. ∙ Ukraina ∙ 305
Śnieżka ∙ g. ∙ Czechy, Polska ∙ 125
Śnieżna, Rzeka ∙ rz. ∙ Australia ∙ 646
Śnieżne ∙ j. adm. ∙ Ukraina ∙ 296
Śnieżne ∙ m. ∙ Ukraina ∙ 337
Śnieżne → Kabaki
Śnieżne, Góry ∙ g-y ∙ Australia ∙ 647
Śnieżne, Góry ∙ g-y ∙ Indonezja ∙ 418
Śnieżne, Góry ∙ g-y ∙ RPA ∙ 548
Śnieżnik ∙ g. ∙ Czechy, Polska ∙ 125
Śnieżnika, Masyw ∙ g-y ∙ Czechy, Polska ∙ 124
Śnieżny Szczyt ∙ g. ∙ Słowacja ∙ 279
Śnipiszki ∙ cz. m. ∙ Litwa ∙ 186
Średni Weld ∙ wyż. ∙ RPA ∙ 548
Średnia Newka ∙ rz. ∙ Rosja ∙ 235
Średniki ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Średniogórze Czeskie ∙ g-y ∙ Czechy ∙ 125
Średniogórze Niemieckie ∙ reg. ∙ Niemcy ∙ 207
Średniogórze Północnowęgierskie ∙ g-y ∙ Węgry ∙ 362
Średniogórze Środkowoeuropejskie ∙ reg. ∙ Belgia, 
Francja, Holandia, Luksemburg, Niemcy, Szwajcaria
 ∙ 11, 135, 155, 195, 207, 288
Średniogórze Zadunajskie ∙ g-y ∙ Węgry ∙ 362
Śrinagar ∙ m. ∙ Indie ∙ 410
„Środek Europy”, Rezerwat Krajobrazowy ∙ ob. chr. ∙ Litwa ∙ 194
Środkowa Frankonia ∙ j. adm. ∙ Niemcy ∙ 205
Środkowa, Kordyliera → Kordyliera Środkowa
Środkowa, Ławica ∙ ław. ∙ O. Atlantycki (M. Bałtyckie) ∙ 694
Środkowa Południowa, Ławica ∙ ław. ∙ O. Atlantycki (M. Bałtyckie) ∙ 694
Środkowa, Południowa Prowincja ∙ j. adm. ∙ Malediwy ∙ 457
Środkowa Północna, Ławica ∙ ław. ∙ O. Atlantycki (M. Bałtyckie) ∙ 694
Środkowa, Północna Prowincja ∙ j. adm. ∙ Malediwy ∙ 457
Środkowa, Prowincja ∙ j. adm. ∙ Malediwy ∙ 457
Środkowa, Prowincja ∙ j. adm. ∙ Sri Lanka ∙ 475
Środkowe Alpy Japońskie ∙ g-y ∙ Japonia ∙ 434
Środkowe, Góry ∙ g-y ∙ Rosja ∙ 245
Środkowego Karakorum, Park Narodowy ∙ ob. chr. ∙ Pakistan ∙ 471
Środkowego Nigru, Kotlina ∙ kotl. ∙ Benin, Burkina
 Faso, Mali, Niger, Nigeria ∙ 507, 509, 538, 545, 546
Środkowego Surinamu, Rezerwat ∙ ob. chr. ∙ Surinam ∙ 639
Środkowej Łaby, Rezerwat Biosfery ∙ ob. chr. ∙ Niemcy ∙ 213
Środkowej Niziny Zatokowej, Rezerwat Biosfery ∙ ob. chr. ∙ USA ∙ 616
Środkowej Windawy, Równina ∙ niz. ∙ Litwa, Łotwa ∙ 192, 197
Środkowej Zambezi, Rezerwat Biosfery ∙ ob. chr. ∙ Zimbabwe ∙ 570
Środkowo-Południowa, Prowincja ∙ j. adm. ∙ Gwinea Równikowa ∙ 527
Środkowo-Zachodni, Region ∙ reg. ek. ∙ Brazylia ∙ 627
Środkowoafrykański, Rów → Wielki Rów Zachodni
Środkowoamerykański, Rów ∙ rów ∙ O. Spokojny ∙ 693
Środkowoberezyńska, Równina ∙ niz. ∙ Białoruś ∙ 102
środkowobośniacki, kanton ∙ j. adm. ∙ Bośnia i Hercegowina ∙ 105
Środkowochilijska, Dolina ∙ niz. ∙ Chile ∙ 629
Środkowoczeska, Wyżyna ∙ wyż. ∙ Czechy ∙ 124
środkowoczeski, kraj ∙ j. adm. ∙ Czechy ∙ 116
Środkowodunajska, Nizina ∙ niz. ∙ Austria, Bośnia
 i Hercegowina, Chorwacja, Czechy, Rumunia, Serbia,
 Słowacja, Słowenia, Ukraina, Węgry ∙ 8, 106, 114,
123, 258, 262, 272, 284, 351, 362
Środkowoeuropejska, Nizina ∙ niz. ∙ Belgia, Czechy,
 Dania, Francja, Holandia, Niemcy, Polska, Rosja
 ∙ 12, 123, 128, 138, 157, 210, 240
środkowogobijski, ajmak ∙ j. adm. ∙ Mongolia ∙ 462
Środkowoindyjski, Basen ∙ bas. ∙ O. Indyjski ∙ 688
Środkowoindyjski, Grzbiet ∙ grzb. m. ∙ O. Indyjski ∙ 687
Środkowoirlandzka, Nizina ∙ niz. ∙ Irlandia ∙ 159
Środkowojakucka, Nizina ∙ niz. ∙ Rosja ∙ 241
Środkowokamczackie, Góry → Środkowe, Góry
Środkowokarskie, Wyniesienie ∙ wyn. ∙ O. Arktyczny ∙ 681
Środkowolitewska, Nizina ∙ niz. ∙ Litwa ∙ 192
Środkowoniemeńska, Równina ∙ niz. ∙ Białoruś ∙ 102
Środkowoniemeńska, Wysoczyzna ∙ wys. ∙ Litwa ∙ 193
Środkowoniemieckie, Zagłębie ∙ zagł. ∙ Niemcy ∙ 213
Środkowoobska, Nizina ∙ niz. ∙ Rosja ∙ 241
Środkowooceaniczny, Kanion ∙ kanion ∙ O. Atlantycki ∙ 686
Środkowopacyficzny, Basen ∙ bas. ∙ O. Spokojny ∙ 692
Środkowopacyficzny, Grzbiet ∙ grzb. m. ∙ O. Spokojny ∙ 691
Środkowopolskie, Niziny ∙ niz. ∙ Czechy, Polska ∙ 123
Środkoworosyjska, Wyżyna ∙ wyż. ∙ Rosja, Ukraina ∙ 243, 353
Środkowosyberyjska, Wyżyna ∙ wyż. ∙ Rosja ∙ 243
Środkowosyberyjski Rezerwat Biosfery ∙ ob. chr. ∙ Rosja ∙ 253
Środkowoszkocka, Nizina ∙ niz. ∙ Wlk. Bryt. ∙ 366
Środkowoszwedzkie, Pojezierze ∙ pojez. ∙ Szwecja ∙ 292
Środkowowołżański Rezerwat Biosfery ∙ ob. chr. ∙ Rosja ∙ 253
Środkowożmudzka, Wysoczyzna ∙ wys. ∙ Litwa ∙ 193
Środkowy Wschód ∙ reg. ∙ Azja ∙ 378
Śródatlantycki, Grzbiet ∙ grzb. m. ∙ O. Atlantycki ∙ 684
Śródlądowy, Kanał ∙ kan. ∙ Niemcy ∙ 209
Śródziemne, Morze ∙ morze ∙ Akrotiri, Algieria
 Cypr, Dhekelia, Egipt, Francja, Gibraltar, Grecja,
 Hiszpania, Izrael, Liban, Libia, Malta, Maroko, Monako,
Palestyna, Syria, Tunezja, Turcja, Włochy 
∙ 135, 140, 144, 153, 200, 204, 368, 381, 400, 401,
 428, 456, 473, 478, 487, 504, 517, 534, 539, 563
Środziemnomorski, Grzbiet ∙ grzb. m. ∙ O. Atlantycki (M. Śródziemne) ∙ 694
Świack Wielki ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 80
Świątynne, Wzgórze ∙ g. ∙ Izrael (Jerozolima) ∙ 432
Świca ∙ rz. ∙ Ukraina ∙ 349
Świdowa ∙ m. ∙ Ukraina ∙ 337
Świdowiec ∙ g-y ∙ Ukraina ∙ 354
Świeniec ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Świerczynowiec ∙ m. ∙ Słowacja ∙ 266
Świerżeń Nowy ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 80
Świerżeń Stary ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 80
Świeża ∙ rz. ∙ Rosja ∙ 235
Święciany ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
święciański, rejon ∙ j. adm. ∙ Litwa ∙ 165
Święciańskie, Pojezierze ∙ pojez. ∙ Białoruś, Litwa ∙ 101, 192
Święcica ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 80
Święta ∙ cz. m. ∙ Litwa ∙ 186
Święta ∙ rz. ∙ Litwa ∙ 191
Święta ∙ rz. ∙ Litwa, Łotwa ∙ 191, 197
Święta Dolina → Święta Dolina Inków
Święta Dolina Inków ∙ dol. ∙ Peru ∙ 638
Święta Góra → Dzierżyńska Góra
Święta Katarzyna ∙ m. ∙ Egipt ∙ 516
Święta Siekierka → Mamonowo
Święta Wola ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 80
Święte, Jezioro ∙ j. ∙ Litwa ∙ 188
Świętego Bernarda, Mała Przełęcz → Mała Przełęcz Świętego Bernarda
Świętego Bernarda, tunel ∙ tun. ∙ Szwajcaria, Włochy ∙ 290, 373
Świętego Bernarda, Wielka Przełęcz → Wielka Przełęcz Świętego Bernarda
Świętego Bonifacego, Cieśnina ∙ cieśn. ∙ Francja, Włochy ∙ 135, 369
Świętego Eliasza, Góra ∙ g. ∙ Kanada, USA ∙ 594, 615
Świętego Eliasza, Góry ∙ g-y ∙ Kanada, USA ∙ 594, 615
Świętego Gotarda, Masyw ∙ g-y ∙ Szwajcaria ∙ 290
Świętego Gotarda, Przełęcz ∙ przeł. ∙ Szwajcaria ∙ 290
Świętego Gotarda, tunel ∙ tun. ∙ Szwajcaria ∙ 291
Świętego Gotarda, tunel ∙ tun. ∙ Szwajcaria ∙ 291
Świętego Jerzego, Cieśnina ∙ cieśn. ∙ Papua-N. Gwinea ∙ 657
Świętego Jerzego, Kanał ∙ cieśn. ∙ Irlandia, Wlk. Bryt. ∙ 159, 365
Świętego Ludwika, Wyspa ∙ w. j. ∙ Francja ∙ 137
Świętego Łukasza, Przylądek ∙ przyl. ∙ Meksyk ∙ 599
Świętego Mateusza, Przylądek ∙ przyl. ∙ Francja ∙ 137
Świętego Mateusza, Wyspa ∙ w. ∙ USA ∙ 614
Świętego Mateusza, Wyspy ∙ w-y ∙ Papua-N. Gwinea ∙ 657
Świętego Pawła, Wyspa ∙ w. ∙ Fr. Teryt. Pd. i Antarkt. ∙ 677
Świętego Pawła, Wyspy ∙ w-y ∙ Malta ∙ 200
Świętego Pawła, Zatoka ∙ zat. ∙ Malta ∙ 200
Świętego Piotra i Pawła, Wyspy ∙ w-y ∙ Brazylia ∙ 627
Świętego Tomasza, Wyspa ∙ w. ∙ W-y Św. Tomasza i Książęca ∙ 568
Świętego Wawrzyńca, Droga Wodna ∙ kom. ∙ Kanada, USA ∙ 595, 617
Świętego Wawrzyńca, Rzeka ∙ rz. ∙ Kanada, USA ∙ 592, 613
Świętego Wawrzyńca, Wyspa ∙ w. ∙ USA ∙ 614
Świętego Wawrzyńca, Zatoka ∙ zat. ∙ Kanada ∙ 590
Świętego Wincentego, Przylądek ∙ przyl. ∙ Portugalia ∙ 216
Świętego Wincentego, Zatoka ∙ zat. ∙ Australia ∙ 646
Świętej Anny, Jezioro ∙ j. ∙ Rumunia ∙ 257
Świętej Anny, Rów ∙ rów ∙ O. Arktyczny ∙ 682
Świętej Heleny, Wyspa ∙ w. ∙ W. Św. Heleny ∙ 567
Świętej Heleny, Zatoka ∙ zat. ∙ RPA ∙ 547
Świętej Katarzyny, Góra ∙ g. ∙ Egipt ∙ 519
Świętniki ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Świętniki ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Świętojeziory ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Święty Duch ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Święty Jerzy ∙ rz. ∙ Rumunia ∙ 257
Świła Druga ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świła Pierwsza ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świły ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świnica ∙ g. ∙ Polska, Słowacja ∙ 279
Świniuchy ∙ m. ∙ Ukraina ∙ 337
Świnka ∙ g. ∙ Słowacja ∙ 279
Świń, Zatoka ∙ zat. ∙ Kuba ∙ 596
Świr ∙ j. ∙ Białoruś ∙ 95
Świr ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świr ∙ rz. ∙ Rosja ∙ 235
Świrki ∙ m. ∙ Litwa ∙ 180
Świrydy ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świrz ∙ m. ∙ Ukraina ∙ 337
Świrz ∙ rz. ∙ Ukraina ∙ 349
świsłocki, rejon ∙ j. adm. ∙ Białoruś ∙ 15
Świsłocz ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świsłocz ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świsłocz ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świsłocz ∙ m. ∙ Białoruś ∙ 81
Świsłocz ∙ rz. ∙ Białoruś ∙ 100
Świsłocz ∙ rz. ∙ Białoruś, Polska ∙ 100
Świstowa, Dolina ∙ dol. ∙ Słowacja ∙ 273
Świstowy Potok ∙ rz. ∙ Słowacja ∙ 271
Świstowy Szczyt ∙ g. ∙ Słowacja ∙ 280
Świt ∙ m. ∙ Słowacja ∙ 266
Świtaź ∙ j. ∙ Ukraina ∙ 346
Świtaź ∙ m. ∙ Ukraina ∙ 337
Świteź ∙ j. ∙ Białoruś ∙ 95
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